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Introdugao aos recursos

Alcancgar a cor esperada sempre € um grande
desafio para qualquer empresa, por isso a
calibragem é o aspecto mais importante da
impressao em cores. Todos 0os mecanismos de
impressao a base de toner usam mecanismos
sensiveis a fatores ambientais como a umidade e a
temperatura. A calibragem é essencial para manter a
reprodugao de cor consistente, apesar dessas
mudangas ambientais.

Os servidores Fiery® oferecem dois métodos de
calibragem, usando um dispositivo de medicao
externo como o espectrofotometro ES-2000 (ou o
GretagMacbeth Eye-One especifico de OEM)
usando o scanner de copiadora integrada ou o
método ColorCal. Este guia de instrugbes passo a
passo descreve o método ES-2000 de calibragem.

Objetivos

o Definir preferéncias do Fiery Calibrator

e Criar um conjunto de calibragem
personalizado

e Realizar calibragem com base em tarefas

Recursos adicionais

Para downloads de softwares, recursos de
treinamento e mais, acesse os Recursos on-line

Fiery.

Antes de comecar

e Abra o Fiery Command WorkStation® 5.7 ou
posterior e conecte-se a pelo menos um
servidor Fiery executando o Fiery
FS200/FS200 Pro.

e Faca login como o administrador no
Command WorkStation.

e Conecte o espectrofotdbmetro EFI ES-2000
ao computador executando o Command
WorkStation.

As preferéncias de calibragem exigem um logon de administrador no Command WorkStation.

A calibragem pode ser realizada com um operador ou administrador de logon no Command
WorkStation.



http://www.efi.com/resources/fiery-online-resources/
http://www.efi.com/resources/fiery-online-resources/
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Definir preferéncias do Fiery Calibrator

1. Selecione Centro de dispositivos no Fiery Command WorkStation ou clique em Ir >
Ferramentas.

2. Na segéao Calibrar, clique em Preferéncias.

Defina o método Medicéo para o EFI ES-2000 ou o dispositivo que vocé usara para medir as
paginas de calibragem.

Selecione Layout da amostra. Para este exemplo, selecione 51 patches aleatoérios.
Defina o Status da calibragem.

a. Marque a caixa de selecao Definir limite de tempo e exibir status no Centro de
tarefas. Isso determina o periodo de tempo que pode transcorrer entre as calibragens.
Também exibira a data e hora da ultima calibragem para cada uma das midias que usou
uma tarefa.

b. Defina o nimero de dias ou horas que podem transcorrer entre as calibragens.

c. Marque a caixa de selegdo Suspender a impressao quando a calibragem expirar se o
seu fluxo de trabalho for se beneficiar dessa configuragédo. Essa configuragéo n&o esta
ativada por padrao.

As opcdes Preferéncia abaixo do cabecalho Método de perfil e layout da amostra séo
configuragdes do software Color Profiler Suite e estardo disponiveis apenas quando
o Fiery Color Profiler Suite software estiver instalado no cliente Command WorkStation.

6. Clique em Salvar para fechar a janela Preferéncias do Calibrator.
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Criar um conjunto de calibragem personalizado

1.
2.

Cliqgue em Gerenciar na area Calibrar.
Cliqgue em Criar novo para cria um novo conjunto de calibragem.

Comece selecionando um conjunto de calibragem existente que seja semelhante a midia que
sera calibrada e clique em OK.

Quando solicitado, nomeie 0 novo conjunto de calibragem.

Preencha a caixa de texto Papel recomendado com as midias que serdo usadas para
calibragdo. Vocé pode deixar este campo em branco, mas preenché-lo facilitara o gerenciamento
de papel e midia no futuro.

Clique em Propriedades para abrir as Propriedades da tarefa e atribuir propriedades de midia,
como tamanho, gramatura do papel e revestimento necessario para impressao.

a. Clique no icone Midia e atribua o Tipo de midia, Gramatura, Revestimento e Bandeja de
papel ou Catalogo de papéis apropriados para o seu fluxo de trabalho.

b. Clique no icone Imagem e atribua o tipo Linha/Ponto associado a este conjunto de
calibragem. Cada tipo Linha/Ponto precisara ter um conjunto de calibragem e perfil de
saida unicos. Nota: essas opg¢des variarao de acordo com a impressora.

Clique em OK para fechar as Propriedades da tarefa. Clique em Continuar.
Selecione a Origem do papel que sera utilizado para imprimir a pagina de calibragem.

Defina o método Medigao para EFI ES-2000 ou o dispositivo de medigdo conectado e clique em
Continuar.

10. A pagina de calibragem sera impressa utilizando as Preferéncias de calibragem e as

Propriedades da tarefa. Recupere a pagina impressa.
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11. Siga as instrugdes na tela para calibrar o ES-2000 e medir a corre¢do da pagina.

12. Quando terminar a medigao das quatro faixas de cor, clique em Continuar para ver os
resultados da calibragem.

13. Para ver um grafico que compara os valores de medicdo D-Max com as curvas-alvo, selecione
Exibir medidas. Clique em Fechar para sair da janela Medi¢des ao concluir.

Reveja cada cor no gréafico e compare o resultado da medi¢édo com valores-alvo de D-Max para
cada cor.

Se a diferenca visual for maior que 5%, a impressora pode precisar de manutencao.

14. Depois de ter comparado os valores D-Max, selecione o perfil de saida que sera associado ao
novo conjunto de calibragem.

15. Quando o perfil de saida for selecionado, a calibragem associada sera aplicada.
16. Cligue em OK quando tiver concluido e em Fechar.

17. Para saber mais sobre a criagao de perfis de saida personalizados, consulte o Guia de
Instrugbes: Atinja cores precisas e consistentes com perfis de impressoras.
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Realizar calibragem com base em tarefas

1.

® N o o A~ e

©

11.

12.
13.

A area Status da tarefa do Command WorkStation indicara se o limite de tempo de calibragem
expirou para a midia atribuida a tarefa. Se vocé tentar imprimir uma tarefa com uma calibragem
expirada, a tarefa sera suspensa na Fila de impresséao e destacada em vermelho.

Para calibrar a midia usada em uma tarefa, selecione uma tarefa na lista Em espera, clique com
o botéo direito e selecione Calibrar tarefa.

Na janela do Calibrator, selecione a midia a ser calibrada a partir da op¢ao Calibrar para:.
Selecione a Origem do papel com a midia necessaria.

Em seguida, selecione o método de medigdo e clique em Continuar.

Depois da impressao da pagina de calibragem, clique em OK.

Siga as instru¢des na tela para calibrar o ES-2000 e medir a corregcao da péagina.

Quando terminar a medi¢ao das quatro faixas de cor, clique em Continuar para ver os
resultados da calibragem.

Vocé pode selecionar Teste de impressao para imprimir uma pagina de comparacéo.

. Para concluir a calibragem, clique em Aplicar e fechar. Para imprimir imediatamente a tarefa

apos a aplicagao da calibragem, marque Imprimir [nomedatarefa] antes de clicar em Aplicar e
fechar.

Para ver um grafico que compara os valores de medicao D-Max com as curvas-alvo, selecione
Exibir medidas.

Reveja cada cor no grafico e compare o resultado da medi¢cdo com valores-alvo de D-Max para
cada cor.

Se a diferenca visual for maior que 5%, a impressora pode precisar de manutengéo.

Apoés comparar os valores D-Max, clique em Aplicar e fechar.

A nova calibragem sera usada em todas as tarefas de mesma midia até que a calibragem expire
novamente.



EFI fuels success.

Desenvolvemos tecnologias inovadoras para a fabricacdo de sinalizagdes, embalagens,
téxteis, revestimentos ceramicos e documentos personalizados, com uma ampla variedade
de impressoras, tintas, front ends digitais e umfluxo de trabalho abrangente e adequado

a diferentes tipos de negdcio, que transformam e simplificam todo o processo de efi ‘ E
producdo, aumentando a sua competitividade e potencializando a produtividade. Visite | :
www.efi.com ou ligue para (55 11) 2199-0100 para obter mais informacdes.

Nothing herein should be construed as a warranty in addition to the express warranty statement provided with EFI products and services.
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